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У  графа € .  Саяіаса.Графъ Евгеній Андреевичъ Саліасъ де-Тур- немнръ принадлежитъ къ плеядѣ славныхъ семпдесятниковъ; сынъ знаменитой въ свое время писательницы Евгеніи Туръ, графъ Евгеній Андреевичъ съ дѣтскихъ лѣтъ нахо­дился въ той сферѣ, въ которой любятъ, цѣ­нятъ искусство и ставятъ его даже цѣлью жизни. Это, копечно, не могло не отразиться на всей послѣдующей жпзнн графа Евгенія Андреевича.Я пос ..тилъ маститаго писателя во время пребыванія его въ Петербургѣ,— здѣсь Евге­ній Андреевичъ бываетъ лишь наѣздомъ, по­стоянное его мѣстожительство— въ первопре- столі ной Москвѣ. Но такъ велика привычка работать, что и здѣсь, какъ бы на бивуакахъ, графъ Евгеній Андреевичъ продолжаетъ пи­сать. Это оОстояті льство узналъ я совершен­но случайно: графъ Е. А. пишетъ по ночамъ и долго спитъ вслѣдствіе этого днемъ,— бесѣ­довать съ нимъ можно только по вече­рамъ.Графъ Е. А. Саліасъ едва-ли не самый по­пулярный изъ нашихъ историческихъ рома­нистовъ. Его „І!угачевцы“ , „Барыни-крестьян­ки", „Самокрут.,а“ , „Вѣдунья", „Моръ на Москвѣ", „Принцесса Володи мірская", „Графъ Тятннъ-Балтінскій", „Петербургское дѣйство", „Милліонъ", „Кудесникъ", „Яунъ -  Кунзе", „Аракчеевскій подкидышъ" и т. д.— всѣ эти романы блещутъ живостью изложенія, захва­тывающимъ интересомъ сюжета и той осо­бой, свейгтвенной только этому романисту ма­нерой изображать историческіе, извѣстные факты въ завлекательной, романической фор­мѣ. Яркость и колоритность языка, смѣлая, мастерская обрисовка героевъ и даже вто­ростепенныхъ лицъ романа— все это указы­ваетъ на крупнаго художннка-творца въ об­ласти изящной литературы.Графъ Евгеній Андреевичъ— французъ по происхожденію и русскій въ душѣ,— эти два основныхъ свойства его личности ярко ска­зываются при нервомъ же знакомствѣ. Въ на­ружности талантливаго писателя ясно вы­раженъ галльскій типъ, въ бесѣдѣ— слышенъ русскій, любящій Россію и тонко понимаю­щій сущность русской жизни...—  Въ 1876 году я перешелъ въ русское подданство,— говоритъ графъ Е. А .,— до этого времени я былъ французскимъ поданнымъ и, признаюсь, зто подданство немало дѣлало пнѣ хлопотъ въ жизни... Въ 1862 году я уѣ­халъ за границу, нрожплъ тамъ нѣкоторое время и, вернувшисьвъ Россію, проѣхалъ пря­мо въ Дубны, въ имѣнье моей сестры Маріи Андреевны Гурко... Прямо изъ Парижа въ Дубны... Захотѣлъ я поступить въ копно-гвар- дейскій нолкъ, подалъ прошеніе, былъ при­нятъ, заказанъ уже былъ мундпръ, —  не доставало только разрѣшенія императора Наполеона 111. Пришло и разрѣшеніе. Импе­раторъ разрѣшалъ съ слѣдующимъ условіемъ: служить въ русской арміи, но никогда не под­нимать оружія противъ французовъ и ихъ со­юзниковъ.Доложплн объ этомъ Великому. Князю Ни­колаю Николаевичу; тотъ не согласился на этп условія н такимъ образомъ я въ военную службу не попалъ, а началъ пристраиваться чиновникомъ особыхъ поручепій при тамбов­скомъ губернаторѣ п здѣсь, живя въ Тамбовѣ, среди провинціальной скуки, я занимался въ губернскомъ архивѣ п наткнулся на подлин­ный манифестъ Пугачева, заинтересовался, сталъ доискиваться остальныхъ документовъ, принадлежащихъ той эпохѣ нтакпмъ образомъ у меня созрѣло рѣшеніе написать романъ „П у­

]Ф» 8гачевцы "... Это былъ мой первый историче­скій романъ. Какъ я писалъ этотъ романъ? Припоминается, чтобъ четыре пріема, по ча­стямъ: первую часть въ сентябрѣ 1870 г., вто­рую въ ноябрѣ и третью въ маѣ и четвертую уже въ сентябрѣ 1871 года. Романъ былъ написанъ въ одинъ годъ...—  До этого перваго романа вы писали еще разсказы и повѣсти?—  Собственно, если хотите,— заговорилъ графъ Евгеній Андреевичъ,— прежде всего я началъ писать подъ руководствомъ своей ма­тери. Она предложила мнѣ писать романъ вмѣстѣ: она должна была взять эпоху Павла и Императора Александра I — это время моя мать помнила изъ своихъ дѣтскихъ впечатлѣ­н ій ,— я же долженъ былъ взять эпоху бли­жайшую изъ своихъ же дѣтскихъ впечатлѣній. Но это произведеніе не увидѣло свѣта...Я , дѣйствительно, началъ съ разсказовъ; первый мой разсказъ „К саня чудная", под­писанъ былъ псевдонимомъ „В адим ъ ", потомъ были разсказы „Т ь м а ", „Е врей ка"; послѣд­ними явились „Письма изъ И сп ан іи ". Послѣ этого я всецѣло перешелъ на форму истори­ческаго романа.Н аш а бесѣда перешла на тему историче­ской чочности въ романахъ,— я припомнилъ, что критика именно въ недостаткѣ этой точ­ности упрекала графа Саліаса.—  Я  не знаю, почему меня въ этомъ упре­кали,— добродушно сказалъ писатель,— въ основной схемѣ я всегда держался историче­ской правды и пользовался именно безстраст­нымъ источникомъ архивовъ. Н о, вѣдь, я ро­манистъ...Я  совершенно согласился съ моимъ почтен­нымъ собесѣдникомъ, что смѣшно требовать отъ историческаго романиста рабской точно­сти и подражанія историческимъ датамъ, разъ это идетъ въ ущербъ художественности ро­мана. Въ бесѣдѣ я замѣтилъ графу Е . А ., что мнѣ всего больше изъ его романовъ нравится „Петербургское дѣйство".Слѣдуетъ замѣтить, что графъ Саліасъ очень строгъ н взыскателенъ къ себѣ, какъ къ пи­сателю. Эта черта поразила меня на первыхъ же норахъ... Признаюсь, я не встрѣчалъ еще этой черты во многихъ изъ тѣхъ писателей, съ которыми бесѣдовалъ...—  Ынѣ тоже нравится больше остальныхъ романовъ „Петербургское дѣйство",— прого­ворилъ графъ Е. А .— Этотъ романъ я иногда перечитывалъ съ удовольствіемъ и считалъ его лучшимъ изъ всѣхъ произведеній. Осталь­ное ж е,— съ улыбкой добавилъ писатель,—  никогда не читалъ, даже не гаглядывалъ въ нихъ.Я  назвалъ еще нѣсколько романовъ, ко­торые нравились мнѣ и цѣликомъ остались въ моей памяти,— мой собесѣдникъ даже ру­кой замахалъ.—  Нѣть! Пѣтъ! Это топорной работы...Мы поспорили немного на эту тему, испоръ принялъ весьма оригинальный ха­рактеръ: я отстаивалъ нѣкоторые любимые мною романы графа Саліаса,— авторъ напа­далъ на нихъ и критиковалъ нхъ.—  Какъ вы пишете, Евгеній Андреевичъ?Графъ Саліасъ только улыбнулся и загово­рилъ со свойственной ему живостью.—  Какъ я нишу?! Я пишу сорокъ лѣтъ... За это время я , конечно, не могу при­помнить точно своей техники писанія... И самъ нишу, и диктую,— какъ придется... Но—  здѣсь писатель сдѣлалъ паузу— никогда я не вынашиваю своего произведенія. Схема у меня готова, набросанъ самый краткій планъ, но за пять минутъ до работы я не знаю, какъ я начну... Я  стараюсь даже не думать о ра­ботѣ, если я зипю, что въ такой-то часъ мнѣ. нужпо садиться за работу... Приходилось

иногда задуматься надъ положеніемъ въ ро­манѣ, независимо оть себя пережить его въ себѣ и потомъ писать,— выходило сочинитель­ство, а не творческая работа. Я  пережилъ уже положеніе и второй разъ не могу пережить!Вѣдь, пишу не я,— пишеть кто-то другой во мнѣ. Этотъ другой долженъ непремѣнно отойти на извѣстное разстояніе отъ ошіеы ваемаго предмета, чтобы видѣть его издали.Вотъ такъ: я смотрю въ окно, вижу, что дѣлается на улицѣ, и описываю только свои впечатлѣнія, иначе я писать не могу. Я дол­женъ переживать жизнь моихъ героевъ непре­мѣнно во время самаго процесса писанія. И иногда нѣкоторые типы бросаются мнѣ въ глаза въ жизни,— такъ часто встрѣчаются, что начинаютъ совершенно мозолить мнѣ глаза... Напримѣръ, въ послѣднемъ романѣ „Лебеда", который я предназначаю для „Бир­жевыхъ Вѣдомостей",—  есть тамъ типъ одной женщины. Это не то старая дѣва, не то вдова, мужа которой никто никогда не зналъ. Тол­стая, откормленная, размалеванная и наглая женщина, бываетъ вездѣ— въ театрахъ, цир­кахъ, на всѣхъ „ііримерахъ". Неиімѣнно ири ней молодой человѣкъ, почти юновіа,— она покровительствуетъ ему, этому юношѣ, кото­рый вступаетъ постепенно въ ряды самыхъ гнусныхъ изь мужскихъ типовъ—въ ряда аль­фонсовъ. Вотъ этогъ-то типъ женщины мнѣ такъ надоѣлъ въ представленіи, что я рѣ­шилъ, наконецъ, вылить его на бумагу.Въ концѣ января текущаго года исполни­лось сорокъ лѣть писательской дѣятельности графа Е. А. Саліаса. Я  сидѣлъ вередъ нимъ, смотрѣлъ на его породистое, энергичное и сухощавое лицо галльскаго типа, слушалъ его живую, увлекательную рѣчь и не вѣрилъ гла­замъ...Сорокъ лѣтъ прослужить на поприщѣ ли­тературы и сохранить еще столько художе­ственнаго таланта, тонкой наблюдательности, вѣрности въ опредѣленіи людей и жизни,— эго поистинѣ секретъ, которымъ владѣютъ только литераторы 70-хъ годовъ, той славной цлеяды, которая помнитъ Тургенева, Достоевскаго, Толстого въ расцвѣтѣ нхъ дѣятельности...Въ графѣ Е. А. Саліасѣ несомнѣнно очень ярко сказалась наслѣдственность. Знамени­тая мать Евгенія Туръ передала сыну и та­лантъ, и ту тонкую, скажу, даже утонченную культуру духа, которая отличаетъ талантли­ваго романиста. Видно, что гра|)ъ Е. А. Са­ліасъ прошель прекрасную жизненную шко­лу,— это сказывается далхе во всѣхъ мелочахъ его бесѣды.Вторую часть бесѣды мы посвятили в юио- минаніямъ. Графъ Е. А .— москвичъ; въ Петер­бургѣ былъ наѣздомъ, жилъ въ отелѣ и од­нажды прислалъ мнѣ любезную записку, при­глашая посидѣть ц побесѣдовать. Онъ был ь несовсѣмъ здоровъ и не выходилъ изъ ну­мера.—  Скажите, Евгеній Андреевичъ, ч ѣмъ объ­яснить то, что вы такъ точно воспроизводите въ своихъ романахъ всю обстановку ХѴ’Ш вѣ­ка ... Какъ будто вы жили въ эту эпоху?!Графъ Саліасъ любезно улыбнулся.—  Я  не жилъ въ эту эноху, но, дѣйстви­тельно, въ Х Ѵ Ш  вѣкѣ я, если такъ можно вы­разиться, чувствую себя какъ дома... Я держусь извѣстныхъ рамокъ въ изображе­ніи историческаго быта: я дохожу лишь до Петра I и глубже не иду. Императора Пе­тра І я  даже никогда не изображалъ лично; однажды только я зашелъ вь царствованіе Петра и въ романѣ „Свадебный бунтъ" изобра- зилъбоярииа Шереметева, избравъ мѣсто дѣй­ствія Астрахань. Моя исторически я арена —это ЛТІП вѣкъ, начиная съ Екатерины і до Им­ператора Александра I. Почему я здѣсь чув-



8 1903 О Г О Н Е К Ъ 1903 59ствуго себя какъ дома? Я  этого, признаюсь, самъ не сознавалъ; объяснилъ мнѣ это од­нажды случайно во время продолжительной бесѣды А . С . Суворинъ. Дѣло въ томъ, по его мнѣнію, что я засталъ еще крѣпост­ную помѣщичью Русь, которая сохранила всю обстановку Екатерининской эпохи... Вы понимаете, что все было такъ, какъ при Екатеринѣ I I ,— тѣ же кресла стояли на сво­ихъ мѣстахъ, картины висѣли прибитыя тѣмъ же самымъ гвоздемъ, 1і люди, и права были тѣ ж е... Когда я пишу романъ, я вспоминаю обстановку моихъ дѣдовъ и бабокъ, другихъ своихъ родственниковъ-помѣщиковъ и ихъ со­сѣдей и совершенно не отступаю отъ оригина­ла— выходитъ точная Екатерининская эпоха... Вѣдь во время освобожденія крестьянъ мнѣ былъ уже 21 годъ...Разговоръ нашъ перешелъ на воспомина­нія графа изъ области крѣпостного права; я замѣтилъ, что за послѣднее время существу­етъ мнѣніе такое: жестокость крѣпостниковъ — фикція; факты значительно сгущены. Н а­примѣръ, Гоголь, въ своемъ безсмертномъ ро­манѣ-поэмѣ „Мертвыя душ и", да;ке не об­молвился объ этой жестокости. Неужели онъ прозѣвалъ этотъ фактъ,пли, можетъ быть, онъ считалъ это столь обычнымъ явленіемъ, что не считалъ даже нужнымъ подчеркивать факты жестокостей.—  Послѣднее ваше предположеніе совер­шенно вѣрно,— договорилъ графъ Евгеній Андреевичъ.11, какъ бы охваченный воспоминаніемъ далекаго прошлаго, графъ Саліасъ всталъ и началъ ходить, видимо охваченный волне­ніемъ.—  Жестокость была страш ная...— горячо заговорилъ онъ,— у меня такой характеръ: я не могу видѣть какъ, быотъ собаку. Нъ дѣт­ствѣ я плакалъ надъ этпмъ... Можете себѣ представить, какъ должны были врѣзаться мнѣ въ память случаи изъ крѣпостного бы­т а ... Н а моихъ глазахъ происходили зауряд­ныя, какъ тогда думали, сценки. Припоми­наю, подаетъ лакей вино; поднесъ не ту бу­тылку; помѣщикъ беретъ и съ розмаха бьетъ этой бутылкой лакея по головѣ... Лакей па­даетъ навзничь и уползаетъ изъ комнаты на четверенькахъ,— вдогонку ему летитъ новая бутылка въ сіш н у... Это самая обыкновенная сцена! А вотъ другая:буфетчикъ Евлаіпка раз­билъ стаканъ. Призываютъ. Ахъ ты такой-ся­кой! Позвать сюда Ивана! А  Иванъ— Герку­лесъ по силѣ и сложенію.—  Таскай его за волосы!Иванъ таскаетъ, но слабо— Евлаіпка слѣ­дитъ за движеніемъ его рукъ и сообразно это­му поворачиваетъ голову.—  А! Такъ ты вотъ какъ...Евлаш ка, таскай И ван а...Евлашка таскаетъ и нечаянно дернулъ Ивана сильнѣе, чѣмъ думалъ, за волосы. Иванъ ожесточается, и начинается свирѣпая свал­к а ... Господа смѣются.Пришли мужички, ждутъ барина на крыль­цѣ. Одинъ въ армякѣ на голомъ тѣлѣ. Выхо­дитъ баринъ; всѣ— въ ноги. Мужикъ въ армя­кѣ быстро скидываетъ его и ноказываетъ спи­ну— клочья кроваваго мяса висятъ лентами... Только-что высѣкли на конюшнѣ.Баринъ кричитъ:—  Такъ тебѣ и нужно! Мало еще дали...И дальше раздаетъ приказанія управляю­щему.—  Этому дай пятьсотъ, этому триста...И  даже не договариваетъ чего,— знаютъ и такъ— розогъ.Все это было на мопхъ глазахъ. И  странно, дѣлали это культурные люди тогдашняго вре­мени, были между ними и декабристы и воль­терьянцы... Моя мать совершенно не могла

выносить такихъ сценъ: однажды она велѣла немедленно закладывать дормезъ и уѣхала изъ гостей изъ-за этихъ сценъ. И  окружные иомѣщпки говорили:—  Елизавета Васильевна извѣстная балов­ница,— у ней всѣ люди непорчены.И странію вотъ чго,— дѣйствительно пор­тились. Н и к о . и х ъ  пальцемъ никто не тро­галъ ,а распущенность у насъ была страшная.Вообще, я отказываюсь понимать это вре­мя— какое-то въ высшей степени странное было время...— закончилъ графъ Евгеній Ан­дреевичъ.Мы перешли къ литературнымъ кружкамъ Москвы того времени, когда графъ Саліасъ начиналъ свою писательскую дѣятельность.—  Моя мать принадлежала къ кружку Гра­новскаго и Герцена... Это были интереснѣй­шіе люди Москвы въ то время... Я  все- таки хорошо помню кружокъ „Москвитяни­н а " Островскаго, Аполлона Григорьевича, поэта Алмазова, ііроф. Шевырева и молодежь: К . Н . Б естуж ева-Рю м ина, В . Ф. К о р т а , Еіпевскаго, поэта Щербину— еіце въ студенче­скихъ мундирахъ. Равно знаменитаго нѣкогда адвоката Лохвицкаго, тогда еще молодого сту­дента... Припоминаю, онъ игралъ между нами ту же роль, что И . О. Горбуновъ въ Петер­бургѣ,,— это былъ душа общества, человѣкъ топкаго юмора, блестящаго остроумія. Его „Ьои гаоі" ходили по Москвѣ и онъ былъ желаннымъ гостемъ во всѣхъ интеллигент­ныхъ кружкахъ... Д а , это было интересное и живое время!Заговорили объ и торпческомъ романѣ.—  Насколько историческій романистъ дол­женъ соблюдать историческую точность въ своихъ произведеніяхъ?—  Точность, конечно, должна быть въ главныхъ событіяхъ и историческихъ лицахъ, — продолжалъ графъ Саліасъ,— но держусь здѣсь такой системы: я беру историческій сюжетъ, ввожу лицъ постороннихъ, измышлен­ныхъ много и эти лица должны дополнять характеристику историческихъ дѣятелей, ко­торыхъ я вывожу... Конечно, надо знать бытъ. Напримѣръ, необходимо знать придворный бытъ, чтобы изобразить его возможно ближе къ истинѣ...Тутъ случаются немалые курьезы: мнѣ, на­примѣръ, ближе знакомъ бытъ парижскаго большого свѣта временъ Наполеона I I I , такъ называемый РеаиЬоиг^ Заіп і-Сегіп аіп ... И ко­гда смотришь пьесы изъ этого быта на на­шихъ сценахъ, хотя бы „В ъ  царствѣ скукп" ІІальерона, ну право,умираешь со смѣху! При­ходитъ свѣтская барышня, и садится рядомъ со своей бабушкой-герцогиней... верхомъ на ручку кресла... Д а , вѣдь, если бы это сдѣлали въ парижской гостиной, которую хотѣлъ изо­бразить Пальеронъ, вѣдь старая герцогиня умерла бы отъ уж аса... А эта— ничего!Или, напримѣръ, н ѣкоторые авторы пишутъ романы изъ высшаго свѣта. Читаешь и гово­ришь про себя:— Никогда видно не былъ ты въ этомъ свѣтѣ...Приходятъ фантастическіе графы, князья въ гости къ баронессѣ. Баронесса сиднть въ гостиной и кричитъ чрезъ весь домъ:—  Анисья! подай мнѣ платокъ...Но вотъ замѣчательно: если бы я изобра­жалъ придворный бытъ екатерининской и особенно елизаветинской эпохи такъ, какъ онъ былъ, судя по историческимъ мемуарамъ, читатели мнѣ не повѣрили бы ...Ужасная грубость нравовъ царила тогда сравнительно съ современностью... Въ своихъ мемуарахъ Императрица Екатерина II пи­шетъ, что, когда она еще была принцессой, ее положили спать въ одномъ изъ дворцовъ въ проходной комнатѣ и, пока она одѣвалась, всѣ ходили мимо этой комнаты. Она должна была

выбирать время, чтобы ее не впдѣли совер­шенно раздѣтой. Это было въ царствованіе Елизаветы...—  Скажите графъ, вамъ много приходится изучать историческихъ документовъ для ро­мановъ?—  Прежде, да... Но теперь все это у меня въ головѣ... Но, признаюсь, надоѣли мнѣ ис­торическіе романы. Эпоха Екатерины истре­пана совершенно—жнного мѣста въ ней уже нѣтъ. Рѣшительно въ X V III  вѣкѣ всѣ истори­ческіе сюжеты использованы... И теперь я очень неохотно берусь за историческіе рома­ны— съ большимъ удовольствіемъ нишу со­временные. Подумайте,— какъ сравнительно узка рамка историческаго романа! Въ совре­менномъ романѣ я могу послать героя и въ Стокгольмъ, п въ Америку, и куда угодно... Въ историческомъ—нѣть! Держись своихъ рамокъ...—  А какъ скоро вы работаете?При этомъ вопросѣ графъ Саліасъ лукаво улыбнулся.—  Вы имѣете понятіе о такъ называемомъ гопіап рагіб, который хотѣлъ культпвпро- вать Дюма-отецъ. Вамъ даютъ тем у- ни должны съ каѳедры разсказать романъ... Съ каѳедры никогда не разсказываю, но дома, среди своихъ, сколько разъ для шутки діілалъ это. И дѣти мпѣ говорить, что моіі разсказы въ словахъ гораздо интереснѣе тѣхъ, которые я печатаю.Графъ Евгеній Андреевичъ отъ души раз­смѣялся.—  Мнѣ,собственно,ужаспо надоѣло писать! II знаете— я не люблю писать... Это вовсе не мое призваніе... И я знаю, что я шипу совер­шенно не такъ, какъ слѣдовало бы инсать.Тутъ пришла и моя очередь засмѣяться.—  Пе ваше призваніе?! Но что же тогда могутъ сказать про себя всѣ наши второклас­сные литераторы— имя же имъ легіонъ... Въ чемъ же тогда ихъ призваніе?-— Я не знаю иро доугихъ!— улыбаясь, про­должалъ графъ Саліасъ,— я говорю иро себя. Вотъ уже лѣтъ 15, какъ я нишу, уже не чув­ствуя удовольствія. И я берусь вамъ доказать, взнвъ свой романъ, любой за это время, что писать надо не такъ. Такъ вотъ, возьму по главамъ, возьму и буду доказывать. И, если вы человѣкъ искренній,— вы со мной согла­ситесь.—  Но какія же ваши любимыя произведенія изъ современныхъ?—  Больше остальныхъ мнѣ правятся три: „Новая Сандрильона", печаталась въ „Р ус­скомъ Обозрѣніи", „Экзотики", большой ро­манъ въ „Вѣстникѣ Европы", и „Невѣста Ріа сіе віесіе" въ „Новомъ Времени". „П ре­стижъ"— въ „Сѣверѣ". Н у,а если хотите знать, какъ скоро я нпшу, —  мнѣ хоть и совѣст­но сознаться, но приходилось дѣлать слѣдую­щее: пишетъ редакторъ,— скоро-ли будетъ вашъ романъ? Отвѣчаю: очень скоро, а романъ еще не начать п даже сюжета нѣтъ въ голо­вѣ. Ну, напримѣръ, „Свадебный бунть" я за­думалъ, написалъ и въ редакцію отослалъ въ 17 дней. Видите, это, можетъ быть, происхо­дитъ вотъ отъ чего: я иногда подолгу не пн-* шу, полгода ничего не дѣлаю; потомъ сяду писать и здѣсь доласенъ писать очень скоро — иначе у меня ничего не выйдетъ. Иногда пи­шу самъ первую главу своей рукой, а въ голо­вѣ, помимо моей вэли, складывается уже вто­рая и третья. Бросаю перо и начинаю дикто­вать стенографисткѣ, чтобы не упустить мо­мента. Какъ упустишь моментъ,— кончено! Не поймаешь. Выходить уже скучное сочини­тельство и самому дѣлается противно даже.Одно есть.—  писательство, другое „сочини­тельство" или ложь.
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Замѣчательная восковая фигура папы Д ьва X I I I ,  кзготовллнная кь юБклею  
скульпторомъ ^ернш там ом ъ.„Исполняя волю Вашего Императорскаго Высочества, я находив пихся въ то время въ пріютѣ ирп охтенской Маріинской богадѣль­нѣ 16 человѣкъ мальчиковъ, круглыхъ сиротъ, перевелъ во вновь выстроенный домъ для

}Овилейныя подношенія папъ.нутъ двухъ-этажный деревянный ломъ, а кро­мѣ того Д. Н. Лебедевъ построилъ церковь, стоимость которой опредѣляется до 10,000 рублей..„Вашему Императорскому Высочеству угод­но было принять подъ свое высокое покрови­тельство и учредить вь этой мѣстности, пре­имущественно для жителей бѣднѣйшаго мѣст­наго населенія, ремесленное училище, возло­живъ па меня попечительство надъ онымъ, а И. М. Борисовскаго назначивъ помощникомъ ыонмь

Тіервое проявленіе свободы , которой пользуются эмигранты при вступленіи на американскую почву.Наша бесѣда перешла на современныя ли­тературныя теченія.—• 11 вѣдь живу въ Москвѣ отшельникомъ,— говоритъ мой интересный собесѣдникъ,— ни­куда не выхожу... Иногда оберусь выйти, гакъ никакъ еще моихъ вещей не найдутъ— то шапки нѣтъ, то калоша одна куда-то дѣ­валась... Еще бы, недѣли три не надобились эти вещи— ихъ и засунули куда-нибудь. Бсе со­бираюсь чаще бывать въ московскомъ свѣтѣ, каждый годъ собираюсь, да такъ и не собе­русь... И потому незнакомъ я съ современны­ми теченіями: доносится до меня издали этотъ шумъ, а что и какъ— ничего не зн аю ..—  А между тѣмъ,теченія интересны,— вста­вилъ я ,— теперь, напримѣръ, Горькаго ставятъ уже выше Толстого... Особенно молодежь...Графъ Саліасъ спокойно улыбнулся.—  Да вѣдь это уже бывало все... 11 помню, въ семидесятыхъ годахъ... Молодежь кричитъ: „что вашъ Тургеневъ, Помяловскій— вотъ сила!" Тише говорили про Рѣшетникова. А теперь спросите у современной молоде­жи, кто читалъ Помяловскаго? Многіе да­же иыенн-то его не знаютъ... Уто вѣдь обык­

';рафъ € . )\. С а л і а с ъ .Съ фотографіи А . ЗдоГшова. автотипія „Биржевыхъ Вѣдомостеи“ .новенная исторія, для человѣка уже пожив­шаго здѣсь все ясно.Графъ Саліасъ задумался ц нѣкоторое вре­мя мы провели вь молчаніи.—  Нѣтъ, Толстой но умретъ никогда,— убѣжденно продолжать Евгеній Андреевичъ, — изъ-за одного разсказа „Смерть Ивіна Ильича" не умретъ. Я поміно, собирался

ѣхать за границу. Пріѣзжаю въ Варшаву, остановился у сестры, зять мнѣ далъ прочесть „Смерть Ивана Ильича". 1 оѣхалъ поломъ въ Вѣиу, въ Парижѣ долго жилъ, въ Біаррицъ

поѣхалъ купаться— со мпой Иванъ Ильичъ! Какъ кошмаръ.. Чувствую, что на рук>хъ у меня умеръ Иванъ Ильичъ, человѣкъ мнѣ со­вершенно посто онпій, но не могу я огь него отдѣлаться. Настоящій кошмаръ! Да, это даже не просто огромный талантъ, —  а много больше...А новыя теченія— все это временно, все иреходяще...Провелъ я съ графомъ Е. А. Саліасомъ два очень интересныхъ ве іеря— увы, я логу дать въ печать можетъ быть одну незначительную часть нашей бесѣды.Впн< й тому многія обстоятельства, между прочимъ, необыкновенрач скромное ь моего собес ѣдника. II съ большимъ трудомъ добился отъ талантливаго писателя разрѣшенія напе­чатать эти даже строки. Графъ Е. А. Саліасъ всей своей жпзиыо и дѣятельностью доказали, насколько онъ не любитъ говорить о себѣ и видѣть этп разговоры въ печати. Едва-ли это не первая бесѣда съ этимъ крупнымъ писа­телемъ, которая появится въ печати./ / . С г ім б и у с к ій .

Охтенског механико-техническое 
училище.

Двадцатипятилѣтіе.Бъ Петербургѣ па Малой Охтѣ существуетъ такъ называемое охтснское мехаппко-технп- ческое училише, не такъ давно преобразован­ное изъ ремесленнаго училища. Открылось опо въ 1877 г. п і едавпо исполнилось два­дцать пять лѣтъ со дня этого открытія, во училище ничѣмъ не ознаменовало сво­его юбилея и нигдѣ о немъ до сихъ поръ не было никакихъ извѣщеній, а, между тѣмъ, это училище заслуживаетъ особеннаго внима­нія со стороны общества какъ по цѣлямъ, которыя опо преслѣдуетъ, такъ и по своей оргаппзаі іи и, наконецъ, по своему внѣшнему устройству.Исторія возникновенія этого училища, какъ это видно изъ записки покойнаго генералъ- адъютанта Ѳ. Ѳ. Трепова (бывшаго с.-петер­бургскаго градоначальника), представленной Ея Императорскому Высочеству Великой Кня- гпнѣМаріп Павловнѣ— покровительницѣ учи­лища, такова.

„14-го сентября 1876 года, —  пишетъ гене­ралъ въ запискѣ,— на Малой Охтѣ мною былъ пріобрѣтенъ покупкой участокъ земли, мѣрою въ 3 ,5 5 3 1/2 кв. саж., на которомъ, благодаря содѣйствію надворнаго совѣтника Ивана Мар- тпніаиоввча Борисов­скаго, пожертвовав­шаго до 12,000 руб­лей, потомственнаго почетнаго гражданина Дмитрія Николаевича Лебедева, пожертво­вавшаго лѣсныхъ мате­ріаловъ на сумму до 6,000 руб., пристава о х т е н с к а г о  участка статскаго с о в ѣ т н и к а  В и ри д ар ска го, содѣй­ствовавшаго привле­ченіемъ постороннихъ ж е р т в о в а т е л е й , въ 1877 г. былъ воздвпг-

Здаиіг училища Столовая. Церковь Механическая мастерская. Столярная мастерская. Спальня.
К ъ  25- л ь т і ю  О х т е н с к а г о  м е х а н и ч е с к а г о  т е х н и ч е с к а г о  у ч и л и щ а .Съ фотографій, рисовалъ для „Биржевыхъ Вѣдомостей академикъ М, Л. ііагліонъ.
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лалы ѣГішпі огх'ь научнаго, а главное ремеслен- наю образованія, наименовавъ оный: „охтен- ское ремесленное училище".Училище это было учреждено въ память въ Бозѣ почившаго Великаго Князя Александра Владиміровича.Уже со слѣдующаго года число воспитан­никовъ въ училищѣ возросло до 35 человѣкъ. Мѣстное пригородное общество отнеслось къ нему весьма сочувственво и 25-го ноября1878 года подарило училищу въ вѣчное вла­дѣніе смежный съ нимъ участокъ земли въI ,  325 кв. саж., на которомъ, при содѣйствіиII. М. Борисовскаго, г. Виридарскаго п дру­гихъ,лицъ былъ построенъ новый двухъ-этаж- иый деревянный домъ. Пріемъ въ училище въ это время былъ расширенъ. Тѣмъ временемъ г.-а. Треновъ исхлопоталъ Высочайше утвер­жденный для училища уставъ (9-го февраля1879 г.). Уставъ допускалъ въ училище и платныхъ воспитанниковъ. Плата была опре­дѣлена въ 120 рхблей въ годъ, а для больша­го развитія дѣятельности училища „были приглашены частныя лица въ члены онаго". Они были подраздѣлены на дѣйствительныхъ, изъявившихъ готовность содѣйствовать'учи­лищу своими трудами, почетныхъ, вносив­шихъ единовременно 3,000 руб. или ежегод­но 300 руб., и соревнователей, сдѣлавшихъ единопремснвьй взносъ въ 500 р., пли вно­сившихъ ежегодно 50 руб. Изъ этихъ взносовъ составился фондъ для основного капитала училища.Число членовъ, оказывавшихъ помощь учи­лищу, съ каждымъ годомъ увеличивалось, а вмѣстѣ сь тѣмъ росли его средства, и оно са­мо быстро развивалось. Вмѣстѣ съ этимъ яви­лась и необходимость въ новыхъ постройкахъ: для мастерскихъ, для персонала администра­ціи, мастеровъ и учителей.Училище состояло изъ четырехъ классовъ и выпускало изъ своихъ стѣнъ грамотныхъ ремесленниковъ и въ такомъ видѣ просуще­ствовало до 1896 г. Въ этомъ году было за­думано преобразованіе училища, каковоевско- рѣ и состоялось. Новый уставъ его былъ ут­вержденъ 2-го іюня 1897 года. Изъ ремеслен­наго оно преобразовано въ низшее механико­техническое. Цѣль училища— подготовленіе руководителей труда рабочихъ на механиче­скихъ заводахъ. И съ того времени предметы преподаванія въ преобразованномъ училищѣ, а также условія поступленія въ него соотвѣт­ствуютъ вполнѣ нормальному тину низшихъ механико-техническихъ училищъ министерства народнаго просвѣщенія съ той разницей, что въ послѣднихъ трехъ-годичный курсъ, а въ охтенскомъ училищѣ четырехъ-годичныіі (по­слѣдній годъ болѣе практическій). Въ учили­щѣ преподаются:закошьБожій,русскій языкъ, ариѳметика, алгебра, геометрія, механика, физика, химія,технологія,устройство машинъ, счетоводство, черченіе, рисованіе. Работы ве­дутся: столярныя, токарныя, слесарныя, куз­нечныя, модельныя, слесарно-токарныя.Въ первый классъ училища принимаются юноши въ возрастѣ отъ 14 до 16 лѣтъ, окон­чившіе полный курсъ городскихъ училищъ и уѣздныхъ или сельскихъ 2-хъ классныхъ учи­лищъ. Плата въ училищѣ повышена до 180 рублей въ годъ за полнаго пансіонера. Число учениковъ отъ этого ие уменьшилось.Министерство народнаго просвѣщенія съ преобразованіемъ училища стало субсидиро­вать его, въ началѣ 6,000 руб. въ годъ, а те­норъ 19,836 рублями. Но съ преобразованіемъ его старыя строенія оказались малопри­годными, слишкомъ разбросанными и обвет­шалыми. Ученики, переходя изъ зданія въ зданіе, нерѣдко простуживались, была п мас­са другихъ неудобствъ, отсутствіе водопрово­да и проч. Новой дирекціи,во главѣ съ П. М.

Ііашіскпмъ, инженеръ-механикомъ, пришлось положить нс мало трудовъ для приведенія въ новый, болѣе совершенный порядокъ преобра­зованнаго училища; къ тому же и самое пре­подаваніе въ училищѣ сдѣлалось шире, и къ ученикамъ предъявлены повышенныя треба- ванія какъ въ учебномъ, такъ и въ воспита­тельномъ отношеніяхъ. Училище стало ходатай­ствовать о коренномъ переустройствѣ зданій.Ходатайство было уважено, на переустрой­ство отпущено 183,000 рублей. Съ 1900 году въ усадьбѣ училища начались новыя камен­ныя постройки. Въ настоящее время они до­ведены до конца. Училище имѣетъ прекрас­ныя каменныя зданія (большинство прежнихъ тоже оставлено). Мастерскія соединены съ главнымъ зданіемъ каменной крытой галле­реей. Дортуара;, классы, столовыя, рекреа­ціонный залъ, чертежная, рисовальная, каби­неты и библіотека— все это роскошныя, свѣт­лыя помѣщенія съ массой воздуха...Воспитанники училища прекрасно одѣты (форма военная), отлично держать себя и чувствуютъ себя прекрасно, несмотря на то, что ихъ будній день очень тяжелый: эпи по­стоянно съ 7 часовъ утра заняты. Ихъ трудо­вой день 11 —  12 часовъ. Занятія науками смѣняются занятіями въ мастерскихъ, и при всемъ томъ они имѣютъ возможность зани­маться пѣніемъ и музыкой: у нихъ свой хоръ и свой оркестръ балалаечниковъ. Все учебное заведеніе производитъ прекрасное жизнера­достное впечатлѣніе.Внутренняя отдѣлка зданій закончится лишь въ текущемъ году. Можетъ быть,въ силу этого обстоятельства училище и не праздно­вало своего двадцатипятилѣтія.
в .  и —по.

Ѵ\акъ> ограждаются американцы оть 
„европейской опасности*4.П окаЕ вр оп а подумываетъ о средствахъ противъ „американской опасности", янки принимаютъ энергичны я мѣры къ огра­жденію своей страны оть опасности евро­пейской, отъ тѣхъ лишнихъ людей, кото­ры хъ Старый Свѣтъ сплавляетъ ежегод­но по Атлантическом у океану въ Сѣверо- Американскую  республику. У  насъ уже сообщалось о томъ, что вашингтонскимъ конгрессомъ одобренъ докладъ комиссіи обѣихъ палатъ о законопроектѣ относи­тельно иммиграціи. Сегодня предъ нами и самый текстъ законопроекта, которымъ воспрещ ается пріѣздъ въ Соединенные Ш таты :1) Преступникамъ, обвиненнымъ въ дѣ ян іяхъ , которыя караются дѣ йствую ­щими въ Соединенныхъ Ш т ат ахъ  уго­ловными законами.2) И діотамъ, душевнобольнымъ и калѣ­камъ.3) Л и цам ъ , одержимымъ заразны ми или отвратительными болѣзнями,не под­дающ имися быстрому лѣченію въ госпи­таляхъ, учреж денны хъ спеціально для иммигрантовъ.4) Многоженцамъ и лицамъ, пріѣзжаю ­щимъ для зан ятія проституціей.5) Л ицам ъ, коихъфизическоѳ состояніе настолько неудовлетворительно, что они очевидно ве могутъ снискивать себѣ пропитанія трудомъ, и поэтому обруш ат­ся тяжелымъ бременемъ на. коренное на­селеніе, и, наконецъ,6) Л ицам ъ, нанимающ имся на работы по контрактамъ.Первы е четыре пункта приняты кон­грессомъ безъ возраж еній, да они и не вносятъ ничего новаго въ дѣйствую щ ія узаконенія объ им м игрантахъ.П ослѣдніе два приняты ничтожнымъ большин­

ствомъ голосовъ послѣ продолжитель­ныхъ преній и съ нѣкоторыми сущ ествен­ными оговорками Такъ, весьма важно отмѣтить, что подъ категорію лицъ, на­нимаю щ ихся на работы по контрактамъ, законопроектъ не подводитъ актеровъ, художниковъ, пѣвцовъ, чтецовъ, пропо­вѣдниковъ, учителей, частны хъ секрета­рей и, наконецъ, рабочихъ, прибываю­щихъ съ цѣлью создать какую-либо но­вую отрасль промышленности. Подъ дѣй­ствіе шестого пункта подпадаютъ исклю­чительно лица, которыя, на основаніи сдѣланны хъ имъ предложеній или полу­ченны хъ ими обѣщаній, эмигрировали съ цѣлью принять на себя извѣстны я работы по контракту. Въ силу прим ѣча­нія кь пункту пятому, пріѣздъ въ Соеди­ненные Ш таты  воспрещ ается также „ли­цамъ, лишеннымъ средствъ къ ж изни", но подъ эту категорію подходятъ лишь т ѣ ,у  кого нѣтъ не только наличны хъ д е ­негъ, но и родственниковъ или друзей, готовыхъ оказать имъ помощь на первое время Вообщ е,составители законопроек­та добросовѣстно позаботились о томъ, чтобы послѣдніе два пункта не получи­ли слишкомъ широкаго истолкованія со стороны администраціи и не послуж и­ли источникомъ злоупотребленій. Т акъ , въ объяснительной запискѣ къ законо­проекту находимъ слѣду ющіѳтри пункта:1) Пароходнымъ общ ествамъ рекомен­дуется не поодавать билетовъ лицамъ, которымъ законъ воспрещ аетъ вы садить­ся на американскую  территорію. К аж до­му, кто беретъ билетъ въ одинъ изъ ам е­риканскихъ портовъ, предьявляѳтся во­просный л и ст ъ ,в ъ  которомъ предусмо­трѣны всѣ случаи, препятствую щ іе имми­граціи. Само собою разум ѣется, что въ той мѣрѣ, въ какой онь д бросовѣстно отвѣтитъ письменно на всѣ вопросы, пассаж иръ можетъ быть увѣренъ, что ни­какихъ затрудненій онъ не встрѣтитъ при высадкѣ на американскую  терри­торію.2) Ж алоба иммигранта,которому отказа­но въ правѣ вы садиться, поступаетъ на разсм отрѣніе спеціально установленнаго для этихъ случаевъ  учреж денія. Д еп ор ­тац ія, то есть отправленіе въ обратный путь, можетъ послѣдовать лиш ь по распо­ряженію этого учрежденія и послѣ тщ а­тельнаго разслѣдованія дѣла.-3) Д опускается обжалованіе приговора этого учреж денія, причемъ иммигра -тъ можетъ обратиться къ содѣйствію адво­ката за плату, не превышающую пяти долларовъ и установленную  правитель­ственной таксой. ІТо желанію,иммигрантъ обращ ается такж е къ содѣйствію  род­ственниковъ, друаей или филантропиче­скихъ учрежденій, пекущ ихся о судьбѣ чуж естранцевъ.Общее впечатлѣніе отъ законопроекта получается такое, что сѣверо-американ­скому правительству чуж да мысль объ ограниченіи прилива чуж естранны хъ элементовъ,которымъ Соединенные Ш т а ­ты такъ много обязаны своимъ разви­тіемъ и процвѣтаніемъ;главная и ѳдва-ли не единственная цѣль заклю чается въ огражденіи страны отъ элѳмѳнтовъ, без­условно вредныхъ въ соціальномъ отно­шеніи.Интересны  нѣкоторыя статистическія дан ны я, которыя извлекаемъ изъ обшир­наго матеріала, разработаннаго состави­телями законопроекта. Въ теченіе д е в я т ­надцатаго столѣтія изъ Европы  высоли­лось въ Америку не меньш е двадцати милліоновъ душ ъ. И з ъ  этой чудовищной арміи лиш нихъ людей тридцать процен­товъ приходится на Германію , 20 проц, на Англію  и Ш отландію , 20 проц, на И р ­ландію. Затѣм ъ  слѣдую тъ въ н и сход я­щемъ порядкѣ: шведы, норвежцы, д ат ч а­не, австрійскіе славяне, итальянцы ,евреи изъ восточной Е вропы , ру мыньк сирій­цы и другіе турецкіе элем енты . Такъ  об­стояло дѣло до конца восьм идесяты хъ годовъ прошлаго столѣтія. З а  послѣднія
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двадцать лѣтъ количественное соотно- ш еніеевропейскихъиммигрантовъзамѣт- но измѣнилось; типичными можно счи­тать для этого періодапиф ры ,отн осящ ія­ся къ 1899,1900 и 1901 годамъ. Н а 618,743 иммигранта--срѳдняягодоваяш іфра--при- ходится 55 проц, изъ А н гліи  и Ирландіи, а затѣмъ слѣдуютъ: австрійскіе славяне, поляки, евреи, итальянцы , нѣмцы, скан- динавны. Въ прошломъ году однихъ евре­евъ изъ различны хъ европейскихъ госу­дарствъ, преимущ ественно изъ Румы ніи, прибыло въ нью-іоркс::ій портъ 57,688, причемъ среднео благосостояніе каждаго исчислено въ 15—30 рублей.

Долитическіе курьеры’Несмотря на замѣчательную современ­ную организацію всемірной почты, дипло­матія всѣхъ государствъ не довѣряетъ ей государственныхъ актовъ, инструкцій для пословъ и другихъ важныхъ документовъ, а пересылаетъ таковые, такъ же, какъ и частную корреспонденцію отъ одного мо­нарха къ другому, особыми курьерами, которые ѣдутъ по желѣзнымъ дорогамъ и на пароходахъ въ качествѣ частныхъ лицъ, дабы не обратить ца себя вниманія.Въ Германіи обязанности такихъ курье­ровъ и сполняютъ офицера прусскаго охот­ничьяго корпуса, основаннаго въ 1740 г. Фридрихомъ Великимъ. Нѣкоторые изъ нихъ постоянно проживаютъ въ загра­ничныхъ центрахъ; они доставляютъ до­кументы, предназначенные для Берлина, до границы и тамъ передаютъ уже извѣст­нымъ лицамъ для доставленія по назна­ченію.Превосходно организована дѣятель­ность политическихъ курьеровъ въ Ан­гліи, которая должна поддерживать сно­шенія съ своими колоніями, разбросан­ными во всѣхъ частяхъ свѣта. Эти курье­ры избираются тамъ изъ высшихъ чи­новниковъ и опытныхъ офицеровъ. Около 12 человѣкъ постоянно состоятъ курьера­ми, а въ тревожное время число ихъ зна­чительно пополняется лицами, уже слу­жившими успѣшно на такомъ посту. При исполненіи своихъ обязанностей всѣ англійскіе политическіе курьеры носятъ на шеѣнацѣпочкѣ особую медаль,которая, въ случаѣ надобности, служитъ имъ для удостовѣренія личности и служебнаго по­ложенія. Понятно, что медали этой не увидитъ ни одинъ посторонній чело­вѣкъ, такъ какъ фамиліи лицъ, испол­няющихъ обязанности курьеровъ, со­ставляютъ величайшую тайну. Они ни чѣмъ не выдѣляются и стараются не обра­щать на себя вниманія-окружающихъ. Въ пути они имѣютъ съ собой паспортъ обы­кновеннаго гражданина. Однако, помимо того, имъ выдается другой паспортъ, подписанный министромъ иностранныхъ Дѣлъ, который представляется только въ случаѣ какой-либо крайности, и предъ­явившему такой паспортъ оффиціальныя лица немедленно окажутъ необходимое содѣйствіе для безпрепятственнаго слѣ­дованія по назначенію. Сообщенія, доку­менты, а также ордена для монарховъ и важныхъ особъ помѣщаются въ неболь­шой кожанной сумкѣ, которая снабже­на печатью министерства иностранныхъ Дѣлъ. Съ этой сумкой курьеръ не раз­стается ни на одну секунду; спать ему въ Дорогѣ запрещено. Какъ ему удается вы­полнить такое требованіе, если его, на­примѣръ, отправляютъ изъ Лондона въ питай, - это, конечно, его дѣло. Во вся­комъ случаѣ, англійскіе курьеры славятся своей аккуратностью и расторопностью. Въ обыкновенное время еженедѣльно отправляется изъ Лондона по одному кі рьеру въ Парижъ, Берлинъ, Брюссель, Петербургъ и Константинополь. Разъ въ десять дней курьеры отправляются въ
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Рим ъ и М адридъ, два р аза въ м ѣсяцъ въ В ѣн у и одинъ разъ въ м ѣсяцъ въ Т еге­ранъ. Во время войны, какъ, напримѣръ, во время южно-африканской войны или китайской экспедиціи, курьеры иногда отправлялись ежедневно на театръ воен­ны хъ дѣйствій, а также къ англійскимъ посланнымъ въ другихъ государствахъ  для передачи имъ разныхъ инструкцій.Жалованье политическіе курьеры по­лучаютъ далеко но высокое. Въ Англіи они получаютъ около 4,090 рублей, за­тѣмъ по 10 рублей въ сутки на столъ и всѣ расходы въ пути. Когда курьеръ ве­зетъ важные документы, то онъ не дол­женъ останавливаться ни передъ какими расходами, разъ представляется возмож­ность скорѣе исполнить порученіе. Онъ можетъ заказать и экстренный поѣздъ или спеціальный пароходъ для переѣзда къ мѣсту назначенія.Ж изн ь ихъ слишкомъ тревожная и не всегда безопасна. Приходится часто про­ѣзж ать въ мало-культурныхъ странахъ по такимъ сухопутнымъ или воднымъ до­рогамъ, гдѣ круш енія, аваріи и другія опасныя приключенія —обычное явленіе. П о тѣмъ морскимъ линіямъ, которыя н а­ходятся въ рукахъ англичанъ, политиче­скіе документы довѣряю тся англійскимъ капитанамъ пароходовъ. З а  такія пору­ченія капитаны хорошо вознаграж даю т­ся. Н е только пассаж иры , но и матросы и офицеры команды никогда не знаютъ, что капитанъ ихъ политическій курьеръ и что въ каютѣ у него хран ятся докумен­ты, составляю щ іе нерѣдко великую го су ­дарственную  тайну. ГІо прибытіи на м ѣ ­сто назначенія капитанъ немедленно пе­редаетъ сумку непосредственно послан­нику или мѣстному консулу для доставки дальш е.Кромѣ собственно курьеровъ, на службѣ у  министерства иностранныхъ дѣлъ въ Англіи имѣются еще и очень близкія къ курьерам ъ, по характеру йхъ службы, ли­ца, такъ называемы е „детективы'1 или провожатые. Въ прежнія времена, когда еще не было ж елѣзныхъ дорогъ и прихо­дилось разъѣзж ать на почтовыхъ лош а­д яхъ , каждому курьеру давали въ дорогу двухъ  „детективовъ"—людей крѣпкихъ ф изически, которые обязаны были дер­ж аться вблизи курьера, не обнаруж ивая, однако, своихъ отношеній къ нему, и, въ случаѣ  нужды , вступиться за курьера. Впослѣдствіи такихъ провожатыхъ нача­ли часто утилизировать для исполненія обязанностей курьеровъ. Однако, въ н а­стоящ ее время они имѣютъ другое на­значеніе: исполнять всевозможныя пору­ченія своихъ правительствъ въ иностран­ныхъ государствахъ , въ особенности во время важныхъ политическихъ событій, интересующ ихъ А нглію . Если гдѣ-нибудь заграницей, возникаетъ интрига, напра­вленная противъ англійскихъ властей или англійскаго посольства, то туд а не­медленно высы лаю тся изъ Лондона „де­тективы", чтобы разруш ить интригу или парализовать ея дѣйствіе новой интри­гой. Надо отдать справедливость англи­чанамъ, что у нихъ служ ба всякихъ аген­товъ, работающихъ заграницей въ инте­ресахъ  Англіи , организована превосход­но, и именно потому, что на такія пред­пріятія она тратитъ колоссальныя сред­ства.Во Ф ранціи обязанности политиче­скихъ корреспондентовъ исполняютъ по­чти исключительно опытные полицей­скіе. Вообще, политическая полиція и гра­ла всегда во Ф ранціи большую роль. Она получила замѣчательную  организацію при Наполеонѣ I, и съ тѣхъ поръ прини­мала большое участіе во внутренней и внѣшней политикѣ государства. И  въ на­стоящее время въ распоряженіи фран­цузскаго министерства иностранныхъ дѣлъ имѣется цѣлый штатъ прекрасно подготовленныхъ „детективовъ",—нѣко­торые каждую минуту могутъ быть от­
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правлены для передачи извѣ стій или до­ставленія таковы хъ и, вообще, для в ся ­кихъ .порученій. Со времени Наполео­на III такіе тайные агенты  полиціи полу­чаютъ крупное содержаніе, и поэтому м ѣста ихъ занимаютъ очень способные и интеллигентные люди. Помимо постоян­наго жалованья, эти агенты за успѣш но выполненныя порученія получаютъ еще крупное вознагражденіе изъ тайнаго фон­да министерства иностранныхъ дѣлъ.Подобные агенты тайной полиціи имѣ­ются и въ другихъ странахъ, которыя поддерживаютъ часты я снош енія со сво­ими посольствами. Конечно, трудно ска­зать, какія лица стоять во главѣ этихъ агентовъ. Это строжайшая тайна. В ѣ ро­ятнѣе всего, что такое лицо одновремен­но исполняетъ функціи и придворнаго марш ала, и политическаго агента, и ку­рьера и даж е „детектива", такъ какъ эти лица всегда сопровождаютъ монарховъ и президентовъ за-грчницу, и въ качествѣ агентовъ иностраннаго вѣдомства нахо­дятся въ непосредственномъ сношеніи съ чинами обычной тайной полиціи. О бязан­ности этихъ агентовъ самыя разнообраз­ны я.Г оворятъ.что одинъ агентъ иностран­наго вѣдомства въ Англіи имѣетъ теперь оригинальную обязанность во время п у ­теш ествія короля Эдуарда V II .  Онъ забо­тится о томъ,чтобы  корольне останавли­вался тамъ, гдѣ представляется возмож­ность простудиться отъ сквозняка, такъ какъ Эдуардъ V II  часто простуживался прежде на оффиціальны хъ пріем ахъ , бан­кетахъ, и юбилеяхъ во время поѣздокъ.Е сть указан ія, что обязанности аген ­товъ иностраннаго вѣдомства испол­няютъ не только муж чины , но и женщ и­ны, хотя трудно сказать, въ какой мѣрѣ. Вообще, такія лица не показываю тъ сво­ихъ тайныхъ паспортовъ, ихъ часто обы­скиваютъ, какъ частны хъ лицъ, на грани­цѣ, ихъ не знаютъ не только власти на ро­динѣ, но часто и посольства въ тѣхъ го­родахъ, куда они посланы, такъ какъ ча­сто агенты посы лаю тся и для контроля дѣйствій посланниковъ и консуловъ.Несомнѣнно, столь важными агентами могутъ быть только люди, муж чины или женщины, обладающіе многими личными качествами. Они должны быть высоко­образованны, развиты  и производить хо­рошее впечатлѣніе на окружаю щ ихъ. О бя­зательно для нихъ знаніе язы ковъ, по крайней мѣрѣ, пяти. Затѣ м ъ , они должны умѣть вращ аться непринужденно въ раз­ныхъ слояхъ общ ества, завязы вать нуж ­ныя знакомства, быть находчивыми и на­столько ловкими, чтобы при случаѣ  со­вершить часть пути и налош ади, и въ лод­кѣ безъ посторонней помощ и..Словомъ, они должны, умѣть всюду поспѣвать во­время, вездѣ бывать, все знать и оста ваться незамѣтными для окружающ ихъ. И скусство далеко не легкое!
Дорогія Блюда.Извѣстный англійскій кулинаръ одна­жды вы разился, что платить за обѣдъ болѣе 20 рублей не только безумно, но и глупо, потому что за эту сумму (не счи ­тая, конечно, винъ можно получить все, что угодно и что вообще можетъ быть подано къ столу. Каждый лишній ѵпло- ченный рубль не можетъ вліять на. каче­ство обѣда, а идетъ на всякія посторон­нія затѣи: сервировку стола и пр., или просто составляетъ увеличенный зара­ботокъ ресторатора или повара. Однако, во многихъ слояхъ высшаго общ ества, въ особенности въ Англіи и Америкѣ, за послѣднее время замѣтно стремленіе поражать гостей дорого сгоющими обѣ­дами. Многіе вь этомъ отношеніи такъ далеко ушли, что совешненао ііековепка-
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ли свой вкусъ и считаютъ блюдо тѣмъ вкуснѣе, чѣмъ оно дороже обходится, хо­тя въ дѣйствительности такое блюдо не удовлетворитъ но одного настоящ аго

гастронома - цѣнителя. Американскіе и лондонскіе милліонеры заставляю тъ сво­ихъ поваровъ придумывать все новыя подобныя блюда, стоимость одной ложки

Д в о р ец ъ  царевича Д м и тр ія въ У г л и ч ѣ .

Д р евн ій  кремль въ г. Зарайскъ .

Ірашня кремлевской ст ѣ н ы  въ  )'(кжнемъ-]'(овгорсдѣ. Д а м я т н и к к  с т а р и н ы  в ъ  Р о с с і и .

которыхъ была бы достаточна для про­питанія въ теченіе двухъ  недѣль цѣлой семьи.Въ одномъ изъ наиболѣе дорогихъ ресторановъ Лондона, который посѣ ­щаютъ только сливки общ ества, подает­ся блюдо, за  которое уплачиваю тъ 150 рублей. Оно приготовляется изъ ножекъ четы рехъ рѣдкихъ птицъ, величиною съ молодого голубя, которыя служ атъ на­чинкой молодой утки или другой обыкно­венной птицы. Д л я  приготовленія соуса, берутъ крылышки рѣдкихъ птицъ и часть гу ся , а также лучш ія вина. Милліонеры находятъ, что блюдо это очень вкусно.Д л я  приготовленія другого блюда, употребляю тся языки фааан въ; дюжи­ны такихъ языковъ достаточно, чтобы изготовить блюдо, которое можно было бы видѣть невооруженнымъ глазомъ. Го ­лодъ утолить такимъ блюдомъ нельзя, но оно всетаки обходится рублей въ 60,С уп ь изъ частей черепахъ  также доро­гое блюдо. П орція,ед ва достаточн ая..что­бы прикрыть дно тарелки, обходится въ Лондонѣ въ 20 рублей. С упъ  изъ гнѣздъ ласточекъ давно счи тается особенно вкуснымъ блюдомъ, которое въ лондон­скихъ ресторанахъ очень часто подается.Пойманной многихъ парижскихъ ресто­рановъ служитъ изготовляемый ими супъ изъ крылышекъ горлицъ и особыхъ сор-

і^аменная в а г а  б д о ь  Д олктова, |р°рксо- глѣвскаго у ѣ зд а .З Т а м я т н к к и  с т а р к н ы  в ь  р о с с і и .товъ винъ. Это блюдо обходится въ 35 рублей. Особенной спеціальностью  одно­го изъ рестораторовъ является изготов­леніе питательныхъ консервовъ изъ сы ­ры хъ продуктовъ. Недавно на обѣдѣ въ честь знаменитой артистки въ П ариж ѣ одинъ поваръ отличился тѣмъ, что изго­товилъ соусъ изъ нѣжнѣйшихъ частей 6' гусей , фазановъ и куропатокъ, а филе, для одного обѣда—изъ м яса двухъ  отбор­нѣйш ихъ быковъ. Блю до это обошлось свыше '00 рублей.Вообще, для изготовленія дорогихъ блюдъ стараю тся брать только самыя мелкія части дорого стоющ ихъ живот­ны хъ. Трюффли теперь уж е не поль­зую тся симпатіями гастрономовъ новѣй­шаго тина, такъ какъ у нихъ всѣ части одинаковы и такое блюдо стоитъ слиш ­комъ деш ево. Милліонеры гордятся не столько тѣмъ, что они съѣдаю тъ, сколь­ко огромнымъ количествомъ остатковъ отъ каждаго ихъ обѣда.ІіиоцЦи «БИРЖЕВЫХЪ ВѢДОМОСІЕВ» (С. м. (Поппера). Мѣщанская ул., сой. д.Л» 35. Редакторъ-издатель «Биржевыхъ Вѣдомостей» С. <1. Проллэръ.


